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Kaulah Sumber Segala Berkat
1 Samuel 7:7–12 | Alma 5:26–27

Nabi Samuel menata batu besar sebagai monumen untuk mengingatkan bangsanya bahwa Allah menyelamatkan mereka dalam 
peperangan. Dia menyebut batu itu “Eben-Haezer” atau “batu pertolongan” (lihat 1 Samuel 7:10–12).
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